SMART KIT

TECHNICAL DATASHEET

P/N: 9SK0220001X00
P/N: 9SK0220002X00

k slnce1977k_)

J P/N: 95K0220012X00

Your comfort. Your safety. P/N: 9SK0220021X00
P/N: 95K0220031X00

OMOLOGATO PER ANNUALITA’
HOMOLOGATED FOR ANNUALITY

from 2006 - YTD
COMPATIBILE CON ANNUALITA’
COMPATIBLE WITH ANNUALITY
from 2006 - YTD
from 2006 - YTD

Opel Movano from 2022 - YTD
Toyota Pro Ace Max from 2024 - YTD

Strutture utilizzate:
Structures used :
- Struttura ancoraggio cinture singola contromarcia: - Struttura ancoraggio cinture singola contromarcia con schienale:
- Single reverse gear seats belt frame : - Single reverse gear seats belt frame with backrest:
95C0209801V01 (LHD) / 95C0209802V01 (RHD) 95C0209810V01 (LHD) / 95C0209820V01 (RHD)

- Struttura ancoraggio cinture doppia contromarcia: - Struttura ancoraggio cinture doppia contromarcia con schienali
- Double reverse gear seats belt frame: reclinabili:
95C0209901V01 - Double reverse gear seats belt frame with reclining backrest:
95C0209910V01
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Smart Kit Seat belt frame C
Weight N. (mm)

_ 4,8 Kg 95C0209801V01 331 306 450 335
_ 4,8 Kg 95C0209802V01 331 306 450 335
_ 7,4Kg 95C0209810V01 970 306 450 335
_ 7,4Kg 95C0209820V01 970 306 450 335
_ 5,5Kg 95C0209901V01 331 306 800 335
_ 11,7 Kg 95C0209910V01 970 306 800 335
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; a1 _ &l [oven
,COOBC)C)C) eo@@@@@ :cm:m:ba: 00"=0=:
5 6 i ‘
§ 0 U‘ PASSO / WHEELBASE W ‘ ’ [ ﬁ GIW  rasso/wreeisase  [] )
. I 3000 mm [ [ 3450 mm
FIRST CROSSMEMBER FIRST.CROSTMEMBER

_ Senso di marcia del veicolo / Vehicle driving direction

20 filo

3a fila

- =1
a el o B =, ' D B o © £ L e o <D o @ o,
0{ [ ‘1 PASSO / WHEELBASE J‘[ | 01 ' ‘ PASSO / WHEELBASE
3800 mm 4035 mm
FIRST CROSSMEMBER
FIRST CROSSMEMBER
A A, Asse anteriore AP, Asse posteriore . . . . . .
I‘ Front axle | Rear axle Tutti sedili possono essere installati specularmente rispetto alla linea
| | longitudinale mediana del veicolo.
i i All seats can be installed symmetrically respect to the longitudinal center
| < | line of the vehicle.
| P | . m
l |
_______ e e Pl o [ e Il s Sono compresi tutti i MIN MAX
| | passi intermedi
| | All_intermediate steps Passo/Step from 3000 to Passo/Step from 3000 to
| | are included 4035 4035
| [ 4 ] | A 2aFila/Row 1488,2 4188
| |
| | B  3aFila/Row 1488,2 4188
| |

02 of 04

‘ CTA sr.
Via Nicaragua 4 « 00071 Pomezia (RM) Italy « Tel. - Fax 06.91601096

W) sncats? ) _ . _
R I S @ www.cta-europe.com info@cta-europe.com




SMART KIT

TECHNICAL DATASHEET

INDICAZIONI PUNTO ‘R’
POINT ‘R’ INDICATIONS
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INFORMAZIONI GENERALI

Il presente manuale descrive le norme generali di sicurezza per 'installazione al quale I'istallatore deve
attenersi. Il prodotto e stato progettato e realizzato esclusivamente per |'utilizzo su determinati veicoli,
per cui un uso improprio dello stesso puo essere fonte di pericolo.

ATTENZIONE!

Si declina qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per i danni causati a
persone, animali o cose, da errori nell’installazione dell’apparecchiatura.

La CTA non si ritiene responsabile di eventuali lavori o modifiche da parte dei clienti su prodotti di
vendita. Qualsiasi manomissione o variazione causante un qualsiasi malfunzionamento & responsabilita
esclusiva dell’acquirente.

GENERAL INFORMATION

This manual describes the general safety rules for installation to which the installer must adhere. The product is
designed and manufactured exclusively for use on certain vehicles, so improper use of the product may be a source of
danger.

WARNING

Any contractual and extra-contractual liability of the manufacturer for damage caused to persons, animals or
property by errors in the installation of the equipment is disclaimed.

CTA is not responsible for any work or modifications by customers on sale products. Any tampering or variation
causing any malfunction is the sole responsibility of the purchaser.
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